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1 Opis aparata i preporuke za upotrebu

1.1 lIzgled prednje strane aparata

Puls Zvuk
Taster za %Sp0; PRbpm (] 2 Indikator
ukljucivanje P9 & istroenosti
2 98 7 25 baterije
hAhhhh v|\E ,
Spo Indeks perfuzije
2
Pulsni talas Otkucaji srca

Slika 1. Prednja strana aparata

1.2 Upotreba aparata

A. Otvorite poklopac odeljka za baterije i postavite dve
AAA baterije vodeci racuna o njihovom polaritetu, potom
vratite poklopac na mesto;

. Stisnite aparat na kraju suprotnom od tastera za
ukljucivanje da biste otvorili prostor za merenje, a zatim
postavite prst unutra i otpustite stisak;

. Ukljucite aparat i na ekranu ¢e se pojaviti simboli, zatim
Ge aparat biti spreman za merenje;

. Nakon priblizno 8 sekundi na ekranu ¢e se pojaviti
rezultat merenja;

Pre nego §to procitate rezultat sacekajte da brojevi na
ekranu ostanu nepromenijeni bar 4 sekunde;

Kada izvucete prst iz otvora, aparat ¢e se automatski
iskljuciti za priblizno 8 sekundi.
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1.3 Postavljanje baterija

A. Otvorite poklopac odelika za baterije i postavite dve
AAA baterije u odeljak za baterije vodeci racuna o
polaritetu istih (slika 2).

B. Vratite poklopac odeljka za baterije u smeru strelice.

UPOZORENJE!

* Baterije morate postaviti praviino, inaée moze doci
do ostecenja aparata.

* |zvadite baterije ukoliko aparat necete koristiti duze
vreme.

Slika 2. Postavijanje baterija

1.4 Postavljanje trake za nosenje
A. Provucite taniji kraj trake kroz otvor na aparatu;

B. Provucite deblji kraj trake kroz taniji kraj i zategnite
(slika 3).



Slika 3. Postavljanje trake za nosenje

1.5 Mere opreza
A Pre upotrebe proverite da prst odgovara veli¢ini otvora.
B Proverite da u okolini nema lako zapaljivih materijala.
Izbegavajte upotrebu aparata u uslovima visoke ili niske
temperature i vlaznosti vazduha. Obratite paznju i na
sledece:
a) Ne izlaZite aparat direktnoj suncevoj svetlosti i toploti;
b) Ne izlaZite aparat infracrvenom ili ultravioletnom
zracenju;
¢) Pazite da aparat ne dode u dodir sa organskim rastva-
ra¢ima, viagom, prasinom i korozivnim gasovima;
C Aparat ne treba koristiti ako je ruka podvezana, ako
se na ruci nalazi manzetna aparata za merenje krvnog
pritiska ili tokom primanja intravenske terapije.
Kod pacijenata sa loSom cirkulacijom, rezultati merenja
mozda nece biti tacni. Protrljajte ruke kako biste ih
ugrejali ili premestite aparat na drugi prst da biste dobili
tacniji rezultat.
Zrak izmedu foto detektora i diode koja emituje svetlost
treba da prolazi kroz arteriolu pacijenta.
Uklonite lak, sjaj za nokte, vestacke nokte i slicne
preparate pre koris¢enja aparata.
G Prst mora biti potpuno suv da biste koristili aparat.
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Napomene:

A Ubacite prst do kraja otvora na aparatu;

B Led lampica treba da svetli direktno na nokat (slika 4);
C Nemojte pomerati prst i ostanite mirni tokom merenja.

Slika 4. PolozZaj prsta tokom merenja

1.6 Funkcije aparata i upotreba menija

Memorija

Pritisnite taster @, na ekranu oksimetra ¢e prikazati
rezultati merenja sacuvani u memoriji, kratko pritisnite
taster@da biste pregledali stranicu za odabrani datum,
ukoliko ne pritisnete taster, ovaj prikaz ¢e ostati na
ekranu 3 sekunde.

Podaci o izvr§enom merenju se Suvaju posle svakog
ukljuc¢ivanja aparata. Podaci o poslednjem izvrsenom
merenju se nalaze na prvom mestu na ekranu za prikaz
memorije (Data review).

Sacuvani rezultati DATA REVIEW(1/4)
merenja—t— M1 M2 M3 M4 M5 Slika 5
SpO2% 02: 97 97 99 97 -- Izé/:dékranaza
Puls —(PR: 75 75 81 85 - prikaz memorije




Meni

¢ Nakon ukljucivanja aparata, prmsmte i zadrzite taster za
ukljucivanje oko 2 sekunde. Aparat ¢e se nadi u rezimu
za podesavanje parametara (slika 6).

Kratkim? pritiskom na taster za uklju¢ivanje odaberite
Zelieno podesavanje.

MENU MENI
* GEMERAL SETUP ENTER |: * Opsta podesavanja ULAZ
ALARM SETUP  ENTER Podesavanje alarma ULAZ
DATA REVIEW  ENTER Prikaz memorije ULAZ
EXIT 1ZLAZ

Slika 6. Izgled ekrana za podesavanje parametara

Opsta podesavanja

¢ Da biste simbol ,, * “ pomerili do Zeljenog parametra
pritiskajte kratko! taster za ukljucivanje, zatim dugim’
pritiskom tastera podesite alarm ili zvuk na ,ON*
(ukljucenoy ili ,OFF* (iskljuceno) (Slika 7).

GENERAL SETUP OPSTA PODESAVANJA
* ALARM oN ALARM  UKLJ.
BEEP OFF |i ZVUK ISKLJ.
DEMO PLAY |i  DEMO POKRENI
BRIGHTNESS 3 + Osvetljenje ekrana 3
DEFAULT RESTORE Vracanje na fabricko podesavanje
EXIT i1ZLAz :

Slika 7. Opsta podesavanja

7 Dugim pritiskom se smatra drZanje tastera pritisnutim 1-2 sekunde, dok
kratak pritisak drzanje tastera pritisnutim manje od pola sekunde.
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Kada je alarm uklju¢en (ON), a izmerene vrednosti SpO2
ili pulsa predu gornju ili donju granicu, aparat ¢e emtovati
zvuéno upozorenije.

Kada je alarm isklju¢en (OF), a izmerene vrednosti SpOg
ili pulsa predu gornju ili donju granicu, aparat nece
emtovati zvu¢no upozorenje..

Kada je zvuk (BEEP) uklju¢en (ON), tokom merenja se
Cuju otkucaji srca.

e Kada je zvuk iskljucen (OF), otkucaiji srca se ne Cuju.

Da biste aparat vratili na fabricko podesavanje, pomerite
simbol ,, % “ na ,Restore" i zadrZite taster.

Pritiskom tastera izaberite nivo osvetlienosti koji moZe biti od
1 do 5. Sto je veca vrednost, to je veca osvetlienost ekrana.

Podesavanje alarma
o Kratko! pritiskajte taster za uklju¢ivanje da biste simbol
¥ pomerili do Zelijenog parametra.
e Dugim' pritiskom tastera podesite gornje i donje granice
SpO2 i pulsa (PR ALM HI-LO) (Slika 8).
e Pomerite simbol ,¥* do opcije za izlazak (EXIT) kako
biste se vratili u mod za merenje.

ALARM SETUP i PODESAVANJAALARMA ;
* P02 ALM HI 100 | SPO2 alarm VISOK 100 |
SPO2 ALM LO 94 [ ZVUK alarm nizak 94 |
PRALM HI  120| | PULS alarm VISOK 120 |
PRAMLO 50 | i PULS alarm nizak 50 |
EXIT | izAz |

Slika 8. Podesavanje granicnih vrednosti



2. Tehnicke karakter
2.1 Klasifikacija
Tip zastite od Oprema sa unutrasnjim
elektri¢cnog udara: napajanjem
Stepen zastite od
elektri¢nog udara: Tip BF — primenjeni deo
Nacina rada: Provera na licu mesta
Stepen zastite od
eksplozije: P22

2.2 Napajanje
Baterije: Dve AAA baterije
Radno napajanje: 25do 50 mA

2.3 FiziCke karakteristike
Sirina x visina x dubina: 57 x 30 x 31 mm
Masa: 28 g (samo aparat)

2.4 Specifikacije merenja
Tacnost merenja SpOa: od 70% do 100% =+ 2%

od 0% do 69% — nedefinisano
Raspon merenja SpO2: od 30% do 99%
Rezolucija merenja SpO2: 1%
Tacnost merenja pulsa: 25 ~ 250 otkucaja u minutu + 3
Rezolucija merenja pulsa: 1 otkucaj u minutu



2.5 Karakteristike okruzenja

Temperatura

Radna: +10 ~ +40 °C / +50 ~ +104°F
Skladistenje / transport: —20 ~ +60 °C / -4 ~ +140°F

Vlaznost vazduha

Radna: 10 ~ 95%, bez kondenzacije

Skladistenje / transport: 10 ~ 95%, bez kondenzacije
Atmosferski pritisak

Radni: 70 ~ 106 kPa
Skladistenje/transport: 50 ~ 107,4 kPa

2.6 Ekran

Tip ekrana: OLED/TFT ekran

Prikaz na ekranu: SpO2%, puls, P1%, graficki

indikator, prikaz istro$enosti
baterije, pulsni talas

Napomena:

Sprovedenom klinickom studijom potvrdena je tacnost
merenja zasi¢enosti krvi kiseonikom ovim pulsnim
oksimetrom. Ispitanici su dobijali razlicite procente
kiseonika u mesavini gasa koju su udisali (FiOp) da bi
se postigle vrednosti zasi¢enosti krvi u okviru mernog
opsega (npr. od 70% do 100%), nakon ¢ega je vr§eno
poredenje vrednosti izmerenih ovim aparatom sa onim
izmerenim CO oksimetrom (specijalizovani medicinski
uredaj koji se koristi za merenje koncentracije razli¢itih
oblika hemoglobina u krvi).

Klinicka studija je obuhvatila 11 ispitanika (6 muskaraca
i 5 Zena), starosti od 18 do 46 godina, razli¢ite boje koze
(od najtamnije do najsvetlije).

-
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3. Odrzavanje, enje i dezinfekc

3.1 Odrzavanje

Ocekivani radni vek aparata je oko 2 godine. Redovno Cistite
prasinu i necistoce sa aparata i dodatnog pribora i pridrzavajte
se sledecih pravila:

A Pre upotrebe ocistite aparat kako je opisano u delu 3.2.
Izvadite baterije ukoliko aparat necete koristiti duze
vreme.

Kada se pojavi simbol koji pokazuje da su baterije
istroSene, odmah ih zamenite novim.

Aparat treba drzati na suvom mestu sa dobrom
ventilacijom i bez prisustva korozivnih gasova. Vlaga

i jaka svetlost ¢e umaniiti radni vek aparata, a mogu
dovesti i do oStecenja.

Cuvajte aparat na temperaturi od —20 do +60°C, pri
relativnoj vlaznosti manjoj od 95%.

Upakovan aparat se moze transportovati, ali nemojte
transportovati aparat zajedno sa toksi¢nim, Stetnim i
korozivnim materijalima.

o}
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UPOZOREN]JE
o Zabranjeno je svako modifikovanje aparata.




3.2 Ciscenje
Aparat treba redovno Eistiti. Ukoliko je u mestu gde Zivite
zagadenost vazduha velika, ili ako ima puno prasine il peska,
aparat treba Cistiti jo$ Cescée. Pre ¢iscenja procitajte pravila
za odrzavanje medicinske opreme. Preporucuju se sledec¢a
sredstva za Ciscenje:
a) Blagi sapun (sapunica)
b) Etanol (70%).
Pri ¢is¢enju aparata, pridrzavajte se sledecih pravila:
a) Zatvorite otvor aparata pre ¢iscenja;
b) Ekran cCistite mekanom tkaninom navlazenom
sredstvom za GiScenje stakla;
c) Aparat Cistite sa spoljasnje strane koriste¢i mekanu
tkaninu navlazenu sredstvom za ¢i§cenije;
d) Ako je potrebno, obrisite aparat suvom tkaninom kako
biste u potpunosti uklonili tragove sredstva za Ciscenje;
e) Ostavite aparat na mesto sa dobrom ventilacijom da
se osusi.
Da biste izbegli ostecenje aparata, pridrzavajte se sledecih pravila:
OPREZ
* Sredstva za ¢iS¢enje koristite u koli€ini preporuc¢enoj
od strane proizvodaca ili koristite najblaze rastvore.
Ne potapajte nijedan deo aparata u te¢nost.
Nemojte sipati vodu niti bilo koju drugu tec¢nost na
aparat i opremu.
Nikada nemojte koristiti abrazivna sredstva (npr.
staklenu vunu ili pastu za poliranje) ili korozivna
sredstva (aceton ili sredstva na bazi acetona).
Ukoliko prolijete teGnost na aparat obratite se servisu
PRIZMA KRAGUJEVAC DOO ili svojoj sluzbi odrzavanja.
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3.3 Dezinfekcija

Ocistite aparat pre dezinfekcije. Za dezinfekciju se preporucu-
je korid¢enje etanola u koncentraciji od 70%. Postupak
dezinfekcije je isti kao postupak cis¢enja.

o Nikada nemojte koristiti etilen oksid ili formaldehid za
dezinfekciju.

Odlozite aparat u skladu sa lokalnim zakonskim propisima o
zastiti zivotne sredine i odlaganju otpada.

4. Sadrzaj kompleta

Pulsni oksimetar
Traka za nosenje
Dve AAA baterije
Uputstvo za upotrebu

5. ReSavanje problema

Problem | Mogudi uzrok Moguce reSenje

Nije moguce | Baterije su istrosene ili skoro Zamenite baterije.
ukljugiti istrodene.
aparat.

Baterije nisu pravilno postaviiene. | Ponovo postavite baterije

Aparat ne funkcionide ispravno. | Obratite se prodavcu.

"



Problem Moguci uzrok Moguce reSenje

Vrednosti Prst je isuvide veliki ili mali za | Koristite neki drugi prst za

Sp02 i pulsa otvor na aparatu. merenje.

se ne prikazuju

pravilno na Prejaka svetlost u prostoriji. Izbegavajte da koristite

ekranu. aparat u prostoriji sa jakom
svetlo$cu.

Slaba perfuzija kod korisnika. Ugrejte prst i probajte

ponovo.

Aparat se Aparat je podesen da se Nema problema.

neoceki- automatski iskljuci nakon 8

vano sekundi neaktivnosti.

iskljucuje.

Baterije su skoro istroSene.

Zamenite baterije.

Vrednosti SpO2
i pulsa se stalno
menjaju.

Prst nije postavljen do kraja
otvora.

Postavite pravilno prst i
ponovite merenje.

Prst se mrda ili se pacijent
pomera.

Budite mirni tokom merenja.

Aparat se ne koristi u skladu
sa uslovima datim u ovom
uputstvu,

Koristite aparat u skladu
sa uslovima datim u ovom
uputstvu.

Aparat ne funkcionise ispravno.

Obratite se prodavcu.
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Dodatak A EMK

Aparat ispunjava zahteve standarda EN 60601-1-2:2014
,Elektromagnetna kompatibilnost —
Elektricna medicinska oprema®“.

1 | Preporuke i izjava proizvodaca - Elektromagnetna emisija
Aparat YM201 je namenjen za upotrebu u dole navedenom
elektromagnetnom okruzenju.

2 |Kupac il korisnik aparata YM201 treba da obezbedi da se uredaj koristi u
navedenom elektromagnetnom okruzenju.

- Usagla- | Elektromagnetno okruzenje -

3 | Test emisije Senost preporuke

Aparat YM201 koristi radio frekvenciju
samo za sopstvenu funkciju, pa je
- emisija radio-frekvencije veoma niska
RF emisije i nece prouzrokovati interferenciju sa
4 Grupa 1 elektronskim aparatima u okolini.
CISPR 11
5 RF emisije Klasa B Aparat YM201 je pogodan za
CISPR 11 upotrebu u svim ustanovama,
ukljuCujuci domacinstva i stambene
» zgrade koje su direktno povezane
Harmonijske ) na javnu nisko-naponsku mrezu za
6 emisije Nie napajanje uredaja u domacinstvu.
primenljivo
IEC 61000-3-2




Varijacije

napona /
P treperenje Nije
napona primenljivo
IEC 61000-3-3

Preporuke i izjava proizvodaca - Elektromagnetna imunost

Aparat YM201 je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom
okruzenju.

Kupac ili korisnik aparata YM201 treba da obezbedi da se isti koristi u
navedenom elektromagnetnom okruZenju.

Elektromagnetno
okruzenje
- preporuke

Test Nivo testa Nivo
imunosti IEC 60601 usagla$enosti

Podovi moraju biti od
drveta, betona ili

+8KVkontakt | +8KkVkontakt ~|Keramickin plocica.

Hlektostaficko oo smeickin
Prazmene 1 +2 kv, +4 kv, *2KV, 4 KV, pmaterijalom‘ relativna
+8kV, *8 kY, viaznost vazduha
IEC 61000-4-2 +15KkV +15kV treba da bude
kroz vazduh kroz vazduh najmanje 30%.




+2 KV za

linije napajanja
Elektrostaticki
brzi prelazni 100 kHz Ni Ni
rezim frekvencije e e
ponavlianja primenljivo primenljivo
IEC 61000-4-4 +1kVza
ulazne/izlazne
linije
N e I
EC 61000-4-5 | finja na liniju primenljivo primenljivo
0% UT
(100% pad u UT)
za 0,5 ciklusa na
0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270°
315°
Pad napona,
kratki prekidi i | 0% UT
arijaciie naponal (100% pad u UT)
na ulaznim | za 1 ciklus na 0° Nije Nije
Imugmg primenljivo primenljivo
napajana | 70% UT
(30% pad u UT)
IEC61000-4-11 | za ciklus od 25/30
na0°
0% UT
(100% pad u UT)
za ciklus od
250/300 na 0°




F;gk;g;;ga Kvalitet mreznog
(50!]6J0 %{z) 30 A napajanja treba da
) m 30 A/m, 50/60Hz | bude kao u tipicnom
magnetno polie 50/60Hz poslovnom ili
bolnickom okruzenju
IEC 61000-4-8

NAPOMENA: UT oznacava napon napajanja naizmeni¢nom strujom pre
primene testa napona.

Preporuke i izjava proizvodaca - Elektromagnetna otpornost

Aparat YM201 je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom
okruzenju

Kupac ili korisnik aparata YM201 treba da obezbedi da se isti koristi u
navedenom elektromagnetnom okruZenju.

Test Nivo testa Nivo Elektromagnetno
imunosti | IEC 60601 |usaglasSenosti| okruZenje — preporuke
3Vmrs
150 kHz Ne treba koristiti prenosive i
Provodijivost | o 80 MHz mobilne RF uredaje na
RF Nije rastojanju manjem od
6 Vs primenljivo preporucenog od bilo kog dela
aparata (UKjucujuci i kablove).
ECH1000-4-6 150 k1 parata (ukjucuj )
do 80 MHz
izvan
ISM opsega




lzradene RF

IEC 61000-4-3

10V/m

80 MHz
do 2,7 GHz

10 V/m

Preporuceno rastojanje se
izratunava po kori§cenjem
sledece jednacine:

¥

1

d [35}f 80 MHz do

800 MHz

800 MHz do
a [ }f 2,7 GHz

gde je P maksimalna izlazna
snaga predajnika u vatima (W)
prema podacima proizvodaca
predajnika, a d je preporuceno
rastojanje u metrima (m).
Jacina polja fiksnih RF
predajnika, utvrdena ispitivanjem
elektromagnetnog poljaa,
treba da bude manja od nivoa
usagladenosti u svakom
frekventnom opsegub.

Do smetnji moZe doci u blizini
uredaja sa sledecim simbolom:

()




NAPOMENA 1: Na 80 MHz i 800 MHz, primenjuje se formula
za visi frekventni opseg.

NAPOMENA 2: Ove preporuke nisu primenljive u svim
situacijama. Na Sirenje elektromagnetnih talasa utice
apsorpcija i refleksija od gradevina, predmeta i ljudi.

a) SM opseg (industrijska, nau¢na i medicinska primena
RF) izmedu 0,15 MHz i 80 MHz obuhvata sledece
frekvencije: od 6,765 MHZ do 6,795MHz, od 13,553
MHz do 13,567 MHz, od 26,957 MHz do 27,283 MHz
i od 40,66 MHz do 40,70 MHz.

Opseg amaterskih radio stanica izmedu 0,15 MHz i
80 MHZ obuhvata sledece frekvencije: od 1,8 MHz do
2,0 MHz, od 3,5 MHz do 4,0 MHz, od 5,3 MHz do 5,4
MHz, od 7,0 MHz do 7,3 MHz, od 10,1 MHz do 10,15
MHz, od 14,0 MHz do 14,2 MHz, od 18,07 MHz do
18,17 MHz, od 21,0 MHz do 21,4 MHz, od 24,89 MHz
do 24,99 MHz, od 28,0 MHz do 29,7 MHz i od 50,0
MHz do 54,0 MHz .

b) Nivo usaglasenosti u okviru ISM opsega izmedu
150 kHz i 80 MHz i u frekvencijskom opsegu od 80
MHz do 2,7 GHz ima za cilj da smaniji verovatnocu
da mobilna/prenosiva komunikaciona oprema koja
se slu¢ajno unese u prostor blizu pacijenta izazove
smetnje. Iz tog razloga je dodat jo$ jedan cinilac 10/3
u formule koje se koriste za proradun preporu¢enog
rastojanja u ovim frekvencijskim rasponima.




c) Jacina polja fiksnih predajnika, kao $to su bazne
stanice za fiksnu i mobilnu telefoniju, zemaljske radio
stanice, radio-amaterske stanice, AM i FM radio i TV
stanice, se ne moze teoretski precizno predvideti.
Prilikom procene elektromagnetnog okruzenju
fiksnih RF predajnika treba uzeti u obzir ispitivanje
elektromagnetnog polja. Ako izmerena jacina polja
na mestu na kome se koristi aparat YM201 prelazi
gore navedeni nivo usaglasenosti, aparat treba
pazljivo posmatrati i proveravati da li radi ispravno.
Ukoliko se primeti bilo kakva nepravilnost u radu,
treba preduzeti dodatne mere, kao §to su promena
orjentacije il mesta na kome se aparat YM201 nalazi.

d) U opsegu 150 kHZ do 80 MHz jacina polja treba da
bude manja od 3 V/m.




M Proizvodac

Shenzhen Yimi Life Technology Co. Ltd
302, Building C, Youlitong Technology
Industrial Plant, No. 56 Qingsong Road,
Laokeng Community, Longtian Street,
Pingshan District, 518118 Shenzhen, Kina

Tel: +86 755-89369909

Email: hnpsd@myspo2.com

Web: www.yimilife.com

Predstavnik u EU

Shanghai International

Holding Corp. GmbH (Evropa)
Eiffestrasse 80, 20537, Hamburg, NEMACKA
Email: shholding@hotmail.com

Uvoznik / Ovlasceni
predstavnik
proizvodaca

PRIZMA KRAGUJEVAC DOO

Kumanovska 8, 34000 Kragujevac, SRBIJA
www.prizma.rs

Broj reSenja
ALIMS Srbije / Verzija

515-02-05228-20-004/09-2024
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PRIZMA KRAGUJEVAC DOO

Kragujevac, Kumanovska 8

BESPLATAN POzIv 0800 200 000
E-mail: info@prizma.rs

Ocitajte QR kod
i pronadite Vama najblizu prodavnicu

www.prizma.rs e online prodavnica



1ZJAVA O SAOBRAZNOSTI

Izjavljujemo da je proizvod saobrazan ugovoru u skladu sa
Zakonom o zastiti potrosaca. Zakonski rok saobraznosti
iznosi dve godine od datuma kupovine proizvoda, a $to
se dokazuije fiskalnim ili drugim radunom.

Ukoliko je proizvod nesaobrazan zbog neispravnosti
komponenti ili drugih nedostataka u izradi, isti ¢e biti
popraviien ili zamenjen bez nov€ane nadoknade.

Izjava se ne odnosi na:

Potros$ni materijal: baterije

Pribor isporu¢en uz aparat: traka za noSenje
Prolzvod koji je neispravan usled:

Mehanickih ostecenja (krivicom kupca ili tre¢e
osobe) i curenja baterija

Nepostovanja preporuka datih u uputstvu za
upotrebu i neodgovarajuée brige o proizvodu
VrSenja popravki, prepravki ili izmena u strukturi
proizvoda od strane neovlascenih lica
Delovanja vise sile ili prirodnih nepogoda kao sto
su poplave, pozari, zemljotresi, udari groma i dr.
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